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dar. Eine Gewahr fur Richtigkeit und Volistiindigkeit der Dokumente kann
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Artikel 20

(frUhere 2. Fassung des Artikels 20)
Rechte aus dem europaiGchen Patent

(1) Das europaische Patent gewahrt seinem Inhaber von dem
Tag der Bekanntmachung seiner Erteilu..ngan in jedem Ver-
tragsstaat, fUr den es erteilt ist, dieselben Rechte, die
ibm ein in diesem Staat erteiltes nationales Patent ge-
wahren wlirde.Bine V~rletzung der Rechte des Inhabers des
europaischen Patents ~ird nach dem nationalen Recht dieses
Vertragsstaats beurteilt.

~2) - gestrichen -

(3) - gestrichen; s. Art. 20b~s und 20ter uber den Schutz
der europaischen Patentanmeldung
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Artikel 20 bis

Rechte ~us der europaischen Patentan=eldung nach
VeroffeLTlichung

(1 ) Die eUTopai s(,)heFa -'::.en tantTl 8 ld,.;.r.;gc,wahrt d,8m Aru:lelder
"'TO""'" 'jl~-"-;O lO'h'Y',",,'Y'.v"'O,ro""fi-"".r:'-l';,...,11" •..., ..' ..,..:o~.S:'cS br+l'k~~l(c~5) ;.<""v u..&. -...:""es..... t •.• ..l. \.::: _ ..•. _ .•... _..J- •....._ t.A."""c t~'_ ...._..1o,J .l" u __ _.1~

einstv:eilen den Schu.tz !"~achA:rtikel 20.

(2)

Hoheitsgebiet vorseher., .dass die eu~op~ische Patentan-
weldlJ.ng=TKeinenSchutz geUlass A:rtike:!"20 gewahrt. In die-
sem Fall hat er zu~indGst vorzusehe~, dass der Anmelder
fUr die Zeit.von der Veroffentlic2~u!"~gder europaischen
Patenta~~eldung an von demjenigen, Qer den Gegenstand..

der'An~eldung in diesG~ Vertragsstast unter Voraus-
setzung~n benutzt hat, die nach dem nationalen Recht im
FaIle dar Verletzung eines nationalell Patents sein Ver-
schulden begr~nden wlirden, eine nacr- den U~standen an-
gemesse~e Entschadigung verlangen kanu.

(3) Artikel 21 Absatz 2 findet auf die Absatze 1 und 2
:~mvendu:lg.

Jener Vertragsstaat, in dem nicht eine der in Arti-
kel 34 Absatz 1 genannten Sprachen Amtssprache ist, kann
vorsehen, dass der eins~yeilige Schutz gemass Absatz 1
und 2 erst von dem Zeitpunkt an eintritt, an dem eine
Uebersetzung der Patentanspruche in eine seiner Amts-
spracheTI der Oeffentlic:Lkeit unter den nach nationalem
Recht vorgesehenen Voraussetzungen zuganglich gemacht
worden ist, cder eine Uebersetzung der PatentansprUche
in eine seiner Affitssprac~endemjenigen, der den Gegen-
stand der Anoeldung ir.diesem Vertragsstaat benutzt,
tibermittelt worden ist.

T"IoT'"\ I,... "" "'P 1_ ... 1,._
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(Fortsetzung)

(5) ~~it d.emEi~tri tt der Rech tskrg,:ftdsr Z'J.rUckweisung
dEir ev_ropaische::Fa ten"tar:D.eldl~:1goder d.cr Versagung de s
europaisc~err Fatents BOnis mit deD Ze~tpunkt der Zuruck-
nahme der europ~isch~n Patentanmeliur:~ gelten die in
Atsatz i ~nd 2 vorGes8~e:1enWirkungeL i~r europaischen
PateDTanG01d~ng als von Anfang an ~ic~t eingetreten. Das
glE:ic~:egilt ireFall€: der ZurUckna:::::.S'der jjenennung eines
Vertrags~taats fUr di~ WirkungED d~r s~rvpaischen Patent-
an2el~~ng in dieseD Vertragsstaat.
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Artikel 20 ter

nechte ~~s der eurcpaischen Pate~~~~Ctldung nach

(1 ) Dis ;=~;.rcpaiscl1€ PatentaEoeldur::; g-='::al:.rt VCffi Tage der
:SE:kanntffia~:'_'JLgder Fa tC1"lta~lsprijch.e ~:SC.2:::3 Artikel ( ... ) an
einstweil'2r: de:: SchuTz r'"acl: .'l.rtikel 2:. _~rtikel 21 Xbsatz 2

(2) Artikel 2Ccis Absatze 4 und 5 fir:c~~ cntsprechende An-
V'lendung.

J32/GT 1/7 d!69
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Artikel 21
Sactlicher Schutzcereich des europaischen ~atents

:DeI'ss.chlfc'teSchutzrereich des europaischen Patents
wird durc~ den Inhalt der Ps.tentanspruche bestimffit.Die Be-
sc~rsitung und die Zeicr~ungen si~j jedoch zur Auslegung
~er ?a~ents.ns~ruche heranzuziehen.

(2) =ie ~rteilung des euro?aische~ ?atents bestimmt ruck-
wirkend den sachlichen Sc~utzbereich der eurovaischen
?a tentaY'.:lll.sldung.

~-'/G"" I /.-, d/e 9~..:1. ~ -'! c
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Artiksl 22

P?rscnlic~es 3esitzrecbt und Vor~enutzungsrecht

- gestri:::hen -

:!3R/GT1/7 d/e 9
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KJJ?I'IEL IV

h ,.. 1 '"'3:i.rt;1.Ke~ Co

Dauer des europaischen P~tents

- ere strio:~t2r.:-

Die Arbeitsgrupp~ ist der Auffassung, dass das System des Ueber-
einko[;l8€TJ.sdazu flihrt, die Regelung der Dauer dem nationalen
rtecht Z"Li. i..:.berlassen.Sie ist jedcch der 1\'Ieinung,dass eine Dauer
von 20 Jahren vow Tag der Einreichung der Anmeldung an ~n das
DebErein~ommen aufgenommen werden solltE, wenn die Vertrags-
st~aten sich darauf einigen.

-::'"':J/r, rr' "T/" d/hq_.r'_ J... .1 I ~ ~
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Artikel 2i- .

~uro~~ische Zus~tz~~te~t2

("1) .2"'Ul~Z:.-fL1d.unge:l, eie 2ine Ve2~resserung, '.7eiterentwick-

lung oC.2Y' '::rganZU:.1gei:~.l.-2Y' durer:. ein eUl~o:)l:iisehe s '1:' atent ge-

schut~T2:1 ~rfL:(l,ung r,aratelle:1, '."'ero,e:"..euro';)aisehe Zusatz-

eurc'')~hschen 22::J.')t':}ats::ts erteilt (1).

( 2::.) ~in Zusatz]~t~nt iar~ nicht fur V~rtrags~taaten erteilt

~erd9n,. f~r die nicht
• .J..
1 S l:.

-::;-. r>}-.
_ ..• \..A..""", __ ertsi It Yv.crc1en

(3) Dis ::::;rfi::~.C~U::lg,c.ie Gegenst::mc. des Zusatz:Y3.te':.:.ts ist,

unterli2gt im Verhalt~is z-~ Inh~lt oer ?atentsehrift des

Hau'Jt"J3.tent s n.icht (h~IL .'~":r=ol~rler:lis ei n8:2 el~finderi sehen

~~tigkeit im Sinne des Artikels 13.

(3a) D~s euro,~isehe Zusatz]ateut hat in den Vertragsstaaten;

fffr di~ 2S erteilt ist und de~e~ ~~eht ~ie ~rteilung von
Zusatz~l3.tenten ges-rattet 1 ('.ie 'ihrkung eines nationalen Zu-

Satz~a+cllts Tr ~Q~ ~'C-1'gon -Vo-+ragss.J..o~to~ ~u..r d1'0 es'~~-._.' :.: u~_ • __ ~ '•. VI..l. ~,_ ._.l. ••• U.;;<.~ ~~ .•., .1. - ~~

t,?ilt ist, hat e3 (lie '.7irku,ng eines s:lbstandigen ?atents •

.
:Di~sel~ .;.tsatz
r-F;ster_t, clJ.ss
V8r sehi e::en"'i.l

";::-:;/G7 1/7 a' IF nj .
- ••. / - I "'"I -

wus8 noee 1c~r~ru:t ~2reen, d~ di8 Logliehkeit
(lie }r,;tU)t~'8..ter:teauf versehiecene I::1.ha"rer in
Q+a-:>tp', ;;1: "'Y'+"~a"""""'" "'lorn e'n Sl.~'.:l-' V .:.L .'._ \.A. ~_ v_ 5"--." _ __u.

. .. 1...
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~rtik€l 24 (?ortsetzung)

(4) - gestrichen -

(5) :Der Anmelder des ellronaischc::Z~satz:p3.ten-tskann bis
zu.:cZ\lstellung der lIitt0il-J.nggemass Artikel 1'01 Absatz 1.

die ZusatzpatGntan8eld\ln~ i~ eine selbstandigs Patentanmel-
i-lJ.:-:g umwandeln (1).

(1) Der Zeitpunkt bis zu dem die Umwandlung erfolgen kann, muss
wegen der Notwendigkeit einer erncuten Beurteilung der er-
finderischen Tatigkeit ilocrprtiftwerden.
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